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| COMMENTAIRES RECHS HES GOUVERNEMENTS AU SUJET DU EBOJET
' DE PROTOCOLE RELATIF AU STATHT DES APATRIDES K

Le Secrétaire géné}al a 1'hnnneur de tranamettre ci»aprés la communlcation
du Gouvernement de la Sutsae en réponse é sa note adresséé, conformément a
la résolution 629 (VII) adoptée par l*Assembléé générale le 6 navembre 1952
3 tous les gouvernements 1nvités 3 1a conférence de plénipotentiaires des. -
. Natiens Unies sur le statut des réfugléb et des apatrides (tenue & Gendve
en Juillet 1951), afin dtobtenir leure commentalres au sujet du’ projet de
protocole relatif au statut des apatrides.

SUISSE SRR |

DPermanent de la Suisse gggrés des Nations Unies

L'Observateur permanent de la Suisne auprés des Nations Unies présente
ses compliments aun Secrdtariat des Nationa Unies et a lthonneur de se réféfer
3 la nnate 80A/325/5/05 (1) du ler ddcembre 1952, concernant, entre’ autres,
le projet de "Protocole relatif au statut des apatrides”,

Dans cette note, le Secrétariat exprima it en particulier le d€sir de
connaftre ltavis de la Suisse quant & la possibilitd dtappliquer aux apatrides
qui ne sont " pras des réfugids certaines des dispositions de la Convention
relative ai gtatut des réfugids comprises dens le projet de protacole.

Le Secrdtariat voudra bien trouver, ci-aprds, la réponse de la Suigse 2
cette demande . ‘
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L'examen de la question de savoir si, et surtout dans quelles conditions,
la Suisce peut ratifier la Convention relative au statut des réfugiés, signde
le 28 juillet 1951, n'est pas encore terminé, Les Autoritds cuisses compdtentes,
soit la Division de la justice, espérent cependant &tre bientbt en mesure de
soumettre aux départements réadraux intéressds, en vue de sa présentation aux
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chambres féﬂérales, un projet d'arrété vigant la ratification de cette
Convention, Tbutefois, certainépg reserVes doivent 8tre formuldes au sujet de
quelques articles - peu nombreux,
Dtautre part, -les représentants de la Suisse a toutes les conférences
1nternationales traitant ces questions, y compris la COnféfence de Gendve,
ont toujours préconis€ une aéfinition du réfugi€ qui ne snit pas trop restrictive,
. Ltapplication des dispositlions de la Convéntioﬁ de juillet 1951 aux-apatrideé
efi général correspondrait & une espdee dtextension de la notion dé ré’ugié
telle qutelle figure & 1tArticle premier de la Comnwention. A lfheure actuelle,
tout en se rdservant 1ls possibilitd dtexaminer la gquestion de plus prés en f »
temps voulu, la Division de la justice ne VOit'pas de raisons de ne‘paé'appiiquér‘
également cette notion aux apatrides et perticuli®rement & ceux qui sont o
attachds & 1la Suisse par un séjour prolongé dans ce pays,par des liens de parentd
ou quelque autre raison, En considérant cette question, il y a évidemment
lieu de se rappeler que. 1es rdserves pouvant &ire faites au’ sujet de certaines
des dispositions de la Convention a'applxquent également aux apatrides.
Il ne sera possible de préciser ces réaerves4que 1orsqye la prccéadrei
de ratification de la Comvantion de Juille£ 1951 aura abouti, En outre,
les autoritds suissés estiment qu‘il'eera nécessaire de faire quelques réserves
complémentaires au aujet des apatrides pour ce qui est de certaines des
dlspnsitiOna de la 0nnventlon.
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